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Kratke upute za rad
Micropilot FMR30B

Beskontaktno radarsko mjerilo nivoa
HART

LEADT" N
| g " o' 2 Y EERVIRV

COMMUNICATION PROTOCOL

Ove upute su kratke upute za uporabu, one ne zamjenjuju
Upute za uporabu koje su ukljucene u sadrZaj isporuke.

Detaljnije informacije o uredaju pronadi cete u Uputama za
uporabu, a drugu dokumentaciju:

Dostupnu za sve verzije uredaja putem:

= interneta: www.endress.com/deviceviewer

= pametnih telefona/tableta: Endress+Hauser Operations App

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation
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Povezana dokumentacija Micropilot FMR30B HART

1 Povezana dokumentacija
Endress+Hauser £Z1]
Order code:  IXXXXXXXXXXX
1. @ Ser.no.: XXXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: XXX XXXAK XX

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer Endress+Hauser

l Operations App

I 7 Download on the

:I ‘j-l-' o App Store
ANDROID APP ON

M > P> Google Play

A0023555

2 Informacije o dokumentu
2.1 Funkcija dokumenta

Kratke upute za uporabu sadrZe sve bitne informacije od dolaznog prihvaéanja do pocetnih
pustanja u rad.

Endress+Hauser



Micropilot FMR30B HART Informacije o dokumentu

2.2 Simboli

2.2.1 Simboli sigurnosti

A\ OPASNOST
Ovaj simbol vas upozorava na opasnu situaciju. Ako se ova situacija ne izbjegne, to ¢e
rezultirati ozbiljnim ili smrtonosnim ozljedama.

A\ UPOZORENJE
Ovaj simbol upozorava vas na potencijalno opasnu situaciju. Ako se ova situacija ne izbjegne,
moZe doéi do ozbiljnih ili smrtonosnih ozljeda.

A OPREZ
Ovaj simbol upozorava vas na potencijalno opasnu situaciju. Ako se ova situacija ne izbjegne,
moZe dodi do laksih ili umjerenih ozljeda.

NAPOMENA
Ovaj simbol upozorava vas na potencijalno Stetnu situaciju. Ako je ne izbjegnete, to bi moglo
rezultirati oStecenjem proizvoda ili necega u njegovoj blizini.

2.2.2 Specifi¢ni simboli za komunikaciju

Bluetooth®:
BeZi¢ni prijenos podataka izmedu uredaja na maloj udaljenosti putem radio tehnologije.

2.2.3 Simboli za odredene vrste informacija

Dozvoljeno: ¢
Oznacava postupke, procese ili radnje koje su dozvoljene.

Zabranjeno:
Oznacava postupke, procese ili radnje koje su zabranjene.

Endress+Hauser 3



Osnovne sigurnosne napomene Micropilot FMR30B HART

Dodatne informacije: [l

Referenca na dokumentaciju:
Referenca na stranicu:

Serije koraka: 1., 2., 3.

Rezultat pojedinaénog koraka: L g

2.2.4 Simboli na grafickim prikazima
Brojevi stavki: 1, 2, 3 ...

Serije koraka: 1., 2., 3.

Prikazi: A, B, C, ...

2.3 Dokumentacija

ﬂ Za pregled opsega pridruZene tehni¢ke dokumentacije, pogledajte sljedece:
= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): unesite serijski broj s natpisne plocice
s oznakom tipa
= Aplikacija Endress+Hauser Operations: unesite serijski broj s natpisne plocice s
oznakom tipa ili skenirajte kod matrice na natpisnoj plo¢ici.

3 Osnovne sigurnosne napomene

3.1 Zahtjevi za osoblje

Osoblje mora za svoj rad ispuniti sljedece uvjete:

» Skolovano stru¢no osoblje: mora raspolagati s kvalifikacijom, koja odgovara toj funkciji i
zadacima.

» mora biti ovlasteno od strane vlasnika sustava/operatera.

» mora biti upoznato s nacionalnim propisima.

» prije pocetka rada: moraju procitati i razumjeti upute u priru¢niku i dodatnu dokumentaciju
kao i certifikate (ovisne o primjeni).

» slijediti upute i ispuniti osnovne uvjete.

3.2 Namjena

Primjena i medij

Uredaj za kontinuirano, beskontaktno mjerenje razine tekuéina, pasta, taloga i krutina. Zbog
radne frekvencije od otpr. 80 GHz, maksimalne ozracene impulsne snage od <1.5 mW i
prosjecne izlazne snage od <70 pW, uporaba izvan zatvorenih, metalnih posuda je takoder
dopustena (na primjer preko bazena ili otvorenih kanala). Rukovanje je potpuno bezopasna za
ljude i Zivotinje.

4 Endress+Hauser
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Micropilot FMR30B HART Osnovne sigurnosne napomene

Ako se postuju granicne vrijednosti navedene u Tehni¢kim podacima i uvjeti navedeni u

uputama i dodatnoj dokumentaciji, mjerni instrument se smije koristiti samo za sljedeca

mjerenja:

» Mjerene varijable procesa: razina, udaljenost, ja¢ina signala

» Izra¢unate velicine procesa: volumen ili masa u spremnicima proizvoljnih oblika; brzina
protoka kroz mjerne brane ili kanale (izracunato iz razine napunjenosti linearizacijom)

Kako biste osigurali da uredaj ostane u ispravnom stanju za vrijeme rada:

» Uredaj koristite samo za medije kojima su materijali koji su namoceni u procesu dovoljno
otporni.

» PridrZavajte se granicnih vrijednosti u "Tehnickim podatcima'.

Neispravno koriStenje

Proizvodac ne odgovara za Stete koje su nastale zbog nestru¢ne i nenamjenske uporabe.
Sprijecite mehanicka oStecenja:

» Nemojte dodirivati ili ¢istiti povrSine uredaja za$iljenim ili tvrdim predmetima.
Pojasnjenje grani¢nih slucajeva:

» Za posebne tekuéine i tekucine za €iSéenje, tvrtka Endress+Hauser ¢e vam rado pruZiti

pomoc¢ u provjeri otpornosti na koroziju materijala natopljenih tekuéinom, ali ne prihvaca
nikakva jamstva ili odgovornost.

Preostali rizici

Zbog prijenosa topline iz procesa, kao i gubitka snage u elektronici, temperatura kucista
elektronike i sklopova koje sadrzi (npr. modul zaslona, glavni elektronicki modul i modul I/0
elektronike) mogu se povecati do 80 °C (176 °F). Tijekom rada senzor moZe postiéi
temperaturu koja je blizu temperature medija.

Moguca opasnost od opekotina zbog dodirivanja povrsinal!

» U slucaju povecanih temperatura tekucine, osigurajte zastitu od kontakta kako biste
sprijecili opekline.

3.3 sigurnosti na radnom mjestu

Zarad na i sa uredajem:
» Nosite potrebnu osobnu zastitnu opremu prema nacionalnim propisima.
» Prije priklju¢ivanja uredaja iskljucite opskrbni napon.

3.4 Sigurnosti na radu

Opasnost od ozljeda!

» Upravljajte uredajem samo ako je u ispravnom tehni¢kom stanju, bez pogre$aka i kvarova.
» Operator je duZan osigurati da je uredaj u dobrom stanju za rad.

Promjene na uredaju

Neovlastene izmjene na uredaju nisu dopustene i mogu dovesti do nepredvidivih opasnosti:
» Ako su ipak potrebne izmjene, obratite se proizvodacu.

Endress+Hauser 5



Osnovne sigurnosne napomene Micropilot FMR30B HART

Popravak

Kako bi sigurnost i pouzdanost rada bile stalno omogucene:
» Koristite samo originalni dodatni pribor.

Opasno podrucje

Za uklanjanje opasnosti kod osoba ili objekta kada se uredaj koristi u opasnom podrucju (npr.

zastitu od eksplozije, sigurnost tlane opreme):

» Provjerite nazivnu ploc¢icu kako biste potvrdili je li naruceni uredaj moguce staviti u
namjeravanu uporabu u opasnom podrudju s odobrenjem.

» Obratite paznju na specifikacije u zasebnoj dodatnoj dokumentaciji koja je sastavni dio
ovog prirucnika.

3.5 sigurnosti proizvoda

Ovaj je suvremeni uredaj izraden i testiran u skladu s dobrom inZenjerskom praksom kako bi
se zadovoljili standardi operativne sigurnosti. Napustio je tvornicu u stanju koje je sigurno za
rad.

Uredaj ispunjava opce sigurnosne zahtjeve i zakonske zahtjeve. Uz to je uskladen s EZ
smjernicama, koje su navedene u EZ izjavi o suglasnosti specifi¢noj za uredaj. Endress+Hauser
to potvrduje stavljanjem oznake CE na uredaj.

3.6 IT sigurnost

Jamstvo proizvodaca vrijedi samo ako je proizvod instaliran i kori$ten kako je opisano u
uputama za uporabu. Proizvod je opremljen sigurnosnim mehanizmima koji ga Stite od bilo
kakvih nenamjernih promjena postavki.

Mjere sigurnosti IT-a, koje pruZaju dodatnu zastitu za proizvod i pripadajuci prijenos
podataka, moraju provoditi sami operatori u skladu sa svojim sigurnosnim standardima.

3.7 IT sigurnost specifi¢na za uredaj

Uredaj nudi posebne funkcije koje podrZavaju zastitne mjere od strane operatera. Te funkcije
moZe konfigurirati korisnik i jamciti veéu sigurnost uredaja ako se koriste pravilno. Korisnicka
uloga moZe se promijeniti pristupnim kodom (primjenjuje se na rad putem funkcije
Bluetooth®).

3.7.1 Pristup putem Bluetooth® beZi¢ne tehnologije

Sigurni prijenos signala putem Bluetooth® beZi¢ne tehnologije koristi metodu $ifriranja koju je
testirao institut Fraunhofer.

= Bez aplikacije SmartBlue uredaj nije vidljiv putem beZi¢ne tehnologije Bluetooth®.

= [zmedu uredaja i pametnog telefona ili tableta uspostavlja se samo jedna veza od tocke do
tocke.

= Sucelje Bluetooth® beZi¢ne tehnologije moZe se deaktivirati u sustavima SmartBlue ili
upravljackim alatom putem digitalne komunikacije.

6 Endress+Hauser



Micropilot FMR30B HART Preuzimanje robe i identifikacija proizvoda

4 Preuzimanje robe i identifikacija proizvoda

4.1 Preuzimanje robe

‘ DELIVERY NOTE ‘

m / N
\

AD016870

Provjerite sljedece tijekom dolaznog prihvaéanja:

= Je li kod narudzbe na dostavnici (1) identi¢an s kodom narudzbe na naljepnici na proizvodu
(2)?

= Je li roba neoStecena?

= Da li podaci na natpisnoj plo¢ici odgovaraju specifikacijama narudzbe i dostavnice?

= Je li dostavljena dokumentacija?

= Ako je potrebno (vidi plo¢icu s oznakom tipa): jesu li sigurnosne napomene (XA)
dostavljene?

ﬂ Ako neki od ovih uvjeta nije ispunjen, obratite se prodajnom uredu proizvodaca.

4.2 Identifikacija proizvoda

Sljedece opcije su raspoloZive za identifikaciju uredaja:

= Podaci plocice s oznakom

= Kod narudzbe s kodiranim specifikacijama uredaja na dostavnici

= Unesite serijske brojeve s plo¢ica s imenima u Preglednik uredaja
(www.endress.com/deviceviewer): Prikazuju se svi podaci o uredaju.

42.1 Plo¢ica s oznakom tipa

Podaci koji su propisani zakonom i relevantni za uredaj prikazani su na plocici s oznakom tipa,
npr.:

= [dentifikacija proizvodaca

= Kataloski broj, Sifra proSirene narudzbe, serijski broj

= Tehnicki podatci, stupanj zastite

= Verzija firmvera, verzija hardvera

= Informacije povezane s odobrenjem, referenca na Sigurnosne upute (XA)

= Sigra mati¢nih podataka (informacije o uredaju)

Usporedite podatke na natpisnoj plocici s narudZbom.

Endress+Hauser 7
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Ugradnja Micropilot FMR30B HART

4.2.2 Adresa proizvodaca

Endress+Hauser SE+Co. KG
Hauptstraie 1
79689 Maulburg, Njemacka

Mjesto proizvodnje: pogledajte natpisnu plocicu.

4.3 Skladistenje i transport

43.1 Uvjeti skladiStenja

= Koristite originalnu ambalazu
s Cuvajte uredaj u Cistim i suhim uvjetima i zastitite od oStecenja uzrokovanih udarcima

Temperatura skladiStenja
-40 do +80 °C (=40 do +176 °F)

4.3.2 Prijenos proizvoda na mjerno mjesto

A\ UPOZORENJE

Neispravan prijevoz!

Kuc¢iste ili senzor mogu se ostetiti ili skinuti. Opasnost od ozljeda!

» Transportirajte uredaj u originalnom pakiranju na mjesto mjerenja ili na mjesto spajanja s
procesom.

5 Ugradnja

5.1 Uvjeti ugradnje

5.1.1 Upute za montiranje
Pri ugradnji:
Upotrijebljeni brtveni element mora imati stalnu radnu temperaturu koja odgovara
maksimalnoj temperaturi procesa.

» Uredaji su prikladni za upotrebu u mokrim okruZenjima u skladu s [EC/EN 61010-1

= Zaslon na licu mjesta moZe se prilagoditi prema uvjetima osvjetljenja (shema boja, vidjeti
radni izbornik)

= Zastitite kudiSte od udara

5.1.2 Raspon ambijentalne temperature
-40 do +80 °C (~40 do +176 °F)

U slucaju rada na jakoj suncevoj svjetlosti:

= Uredaj montirajte u hlad.

= [zbjegavajte izravnu suncevu svjetlost, osobito u toplijim klimatskim regijama.
= Upotrijebite poklopac za zastitu od vremena.

8 Endress+Hauser



Micropilot FMR30B HART Ugradnja

5.1.3 Radna visina
Do 5000 m (16 404 ft) iznad nadmorske visine

5.1.4 Stupanj zaStite

Ispitivanje u skladu s IEC 60529 i NEMA 250:
= [P66, NEMA tip 4X
= [P67

5.1.5 Mjesto montaze

AD055811

1 Uporaba zastitnog poklopca od vremenskih uvjeta; zastita od izravnog suncevog svjetla ili kise
2 Instalacija nije centrirana: Smetnje mogu dovesti do netocne analize signala
3 Nemojte postavljati iznad zavjese za punjenje

Endress+Hauser 9



Ugradnja Micropilot FMR30B HART

5.1.6 Unutarnji prikljuéci za posude

00000
00000

|

A0031777

Izbjegavajte unutarnju opremu (prekidac razine, senzori temperature, podupiradi, vakuumski
prstenovi, grijace zavojnice, pregrade itd) unutar signalnog svjetlosnog snopa. Obratite paZnju
na kut snopa a.

5.1.7 Poravnavanje osi antene

Pogledajte upute za uporabu.

5.2 Opce upute
A\ UPOZORENJE

Gubitak stupnja zastite ako je uredaj otvoren u mokrom okruzenju.
» Uredaj otvorite samo na suhom mjestul!

10 Endress+Hauser



Micropilot FMR30B HART Ugradnja

1. Montirajte uredaj ili zakrenite kuciste tako da ulazi kabela nisu usmjereni prema gore.

=
T

2. Uvijek ¢vrsto zategnite poklopac kuéista i uvodnice kabela.

A0029263

3. Protuzategnite uvodnice kabela.

4. Prilikom postavljanja kabela mora se predvidjeti omca za kapanje.

5.3 Ugradnja uredaja

5.3.1 Vrste ugradnje

m"l_\ll.ll!m]

) 5=F

1 Montaza na zid ili na mlaznicu

4

f
'
S

A0055850

A Podesivo za montiranje na zid
B Zategnut na krajnjem procesu prikljucka antene, gornji dio kuciSta mozZe se rotirati
C  Montaza s UNI prirubnicom

ﬂ Molimo uvaZite sljedece tocke:
= Uredaj uvijek koristite u okomitom poloZaju u primjenama slobodnog prostora.
» Za uredaje s 80 mm antenom, instalacija je moguc¢a samo s UNI prirubnicom.

5.3.2 Upute za ugradnju

Unutra$njost mlaznice mora biti glatka i ne smije imati rubove ili zavarene spojeve. Ako je
moguce, zaoblite rubove mlaznice.

Endress+Hauser 11



Ugradnja Micropilot FMR30B HART

A B
@
-
[ =
L L
—— Yy
= |.b = |.bp |

A0055854

2 Ugradnja u mlaznice

A 40mm (1.5 in) Antena
B 80 mm (3 in) Antena

Maksimalna duzina mlaznice L ovisi o0 promjeru mlaznice D.
Imajte na umu granice promjera i duljinu mlaznice.

40 mm (1.5 in) Antena

#= D: min. 40 mm (1.5 in)

® L:maks. (D-30mm (1.2 in)) x 7,5
80 mm (3 in) Antena

= D: min. 80 mm (3 in)

= L:maks. (D-50mm (2 in)) x 12

5.3.3 Zakretanje kudéista

= Jednostavno postavljanje zbog optimalnog poravnanja kucéista
= Lako pristupacan rad uredaja
= Optimalna ¢itljivost zaslona na licu mjesta

{

A0055932

5.3.4 Pokrivka za zastitu od vremena
Za koriStenje na otvorenom preporucuje se pokrivka za zastitu od vremenskih uvjeta.

Pokrivka za zastitu od vremenskih uvjeta se moZe naruciti kao dodatna oprema ili zajedno s
uredajem putem strukture proizvoda ,PriloZeni pribor”.
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Micropilot FMR30B HART Ugradnja

A0055360

3 Pokrivka za zastitu od vremena
ﬂ Senzor nije potpuno prekriven zastitnim pokrivkom za zastitu od vremenskih uvjeta.

5.3.5 Instalacija s montaZnom stezaljkom, namjestivom

Montazni nosa¢ se moZe naruciti kao dodatna oprema ili zajedno s uredajem putem strukture
proizvoda "PriloZeni pribor".

N

&

A0055857

4 Instalacija s montaznom stezaljkom, namjestivom

Upotrebom montaZne stezaljke postavite antenu tako da je okomita povrSini proizvoda.

NAPOMENA

Ne postoji vodljivi spoj izmedu montaZne stezaljke i kucista transmitera.
Moguce elektrostaticko punjenje.
» Integrirajte montaznu stezaljku u lokalni potencijalni sustav za izjednacavanje.

5.3.6 Ugradnja na konzolu, s pivotom
Konzola, zidni nosa¢ i montazZni okvir mogu se naruciti kao dodatna oprema.
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Elektricni priklju¢ak Micropilot FMR30B HART

A0055858
5 Ugradnja na konzolu, s pivotom
A Konzola s zidnim nosacem (bocni prikaz)

B Konzola s montaznim okvirom (bocni prikaz)
C  Konzola se moze okretati npr. kako bi se uredaj smjestio na sredinu Zlijeba (gornji prikaz)

NAPOMENA

Ne postoji vodljivi spoj izmedu montazne stezaljke i kuéista transmitera.
Moguce elektrostaticko punjenje.
» Integrirajte montaZznu stezaljku u lokalni potencijalni sustav za izjednacavanje.

5.4 Provjera nakon montaze

O Je li uredaj neostecen (vizualni pregled)?

O Jesuli oznake na mjernom mjestu i natpis pravilni (vizualna kontrola)?
O Je li uredaj zasticen od padalina i izravne sunceve svjetlosti?

O Je li uredaj propisno zasti¢en?

O Jeliuredaj u skladu sa specifikacijama mjerne tocke?
Na primjer:

Temperatura procesa

Tlak procesa

Ambijentalna temperatura

Mjerno podrucje

OOo00o

6 Elektri¢ni prikljucak

6.1 Prikljucivanje uredaja

6.1.1 Izjednacenje potencijala
Nisu potrebna posebna mjerenja izjednacenja potencijala.
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Micropilot FMR30B HART Elektric¢ni prikljucak

6.1.2 Supply voltage
12 do 30 V DC na jedinici za DC napajanje

Jedinica napajanja mora biti sigurnosno odobrena (npr. PELV, SELV, Class 2) i mora biti u
skladu s relevantnim specifikacijama protokola.

Zastitni krugovi protiv obrnutog polariteta, HF utjecaja i vrSnih prenapona su ugradeni.

6.1.3 Potrosnja energije

= Neopasno podrucje: Da bi udovoljila sigurnosnim specifikacijama uredaja prema
IEC/EN 61010 standardu, instalacija mora osigurati da maksimalna struja bude ogranic¢ena
na 500 mA.

= Opasno podrucje:Maksimalna struja je ograni¢ena na li =100 mA jedinicom napajanja
odasiljaca kada se uredaj koristi u svojstveno sigurnom krugu (Ex ia).

6.1.4 Prikljucivanje uredaja

Dijagram funkcije 4 do 20 mA HART
Spajanje uredaja s HART komunikacijom, izvorom napajanja i 4 do 20 mAindikatorom

A=

s A’

mA\
4

w N

A0028908

®

6 Dijagram funkcije HART prikljucka

Uredaj s HART komunikacijom
HART otpornik

Napajanje

Multimetar ili ampermetar

W N =

ﬂ HART komunikacijski otpornik 250 Q u signalnoj liniji je uvijek potreban u slucaju niske
impedancije opskrbe naponom.

Pad napona koji je potrebno uvaziti je:
Maks. 6 V za 250 Q otpornik komunikacija
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Elektricni priklju¢ak Micropilot FMR30B HART

Dijagram funkcije HART uredaja, veza s RIA15, samo prikaz bez rada, bez
komunikacijskog otpornika

ﬂ RIA15 daljinski zaslon se moZe naruciti zajedno uredajem.

Alternativno dostupno kao dodatna oprema, za detalje pogledajte Tehnicke informacije
TI01043K i Upute za rad BAO1170K

Raspored stezaljki RIA15
=+

Pozitivan prikljucak, mjerenje struje
.-

Negativan prikljucak, mjerenje struje (bez kontra svjetla)
= LED

Negativan prikljucak, mjerenje struje (s kontra svjetlom)
[

Funkcionalno uzemljenje: terminal u kuéistu

ﬂ RIA15 procesni indikator napajan iz struje petlje i nije mu potrebna vanjska opskrba
naponom.
Pad napona koji je potrebno uvaZiti je:
s <] V u standardnoj verziji s 4 do 20 mA komunikacijom
= <1.9 V s HART komunikacijom
= i dodatni 2.9 V ako se koristi svjetlo zaslona

Povezivanje HART uredaja i RIA15 bez pozadinskog osvjetljenja

1 a
i
OO

Y A

7 Dijagram funkcije HART uredaja s RIA15 procesnim indikatorom bez osvjetljenja

A0019567

1 Uredaj s HART komunikacijom
2 Opskrba strujom
3 HART otpornik
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Micropilot FMR30B HART Elektric¢ni prikljucak

Povezivanje HART uredaja i RIA15 s pozadinskim osvjetljenjem

Y —
1 T

8 Dijagram funkcije HART uredaja s RIA15 procesnim indikatorom s osvjetljenjem

AD019568

1 Uredaj s HART komunikacijom
2 Opskrba strujom
3 HART otpornik

Dijagram funkcije HART uredaja, RIA15 zaslon s radom, s komunikacijskim otpornikom

ﬂ Pad napona koji je potrebno uvaziti je:
maks. 7V

Alternativno dostupno kao dodatna oprema, za detalje pogledajte Tehnicke informacije
TI01043Ki Upute za rad BAO1170K

Prikljuéak HART komunikacijskog otporni¢kog modula, RIA15 bez pozadinskog osvjetljenja

3

N

\
oodx
]

Y
I | -RS@

9 Dijagram funkcije HART uredaja, RIA15 bez svjetla, HART modul komunikacijskog otpornika

1 HART modul komunikacijskog otpornika
2 Uredaj s HART komunikacijom
3 Opskrba strujom
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Elektricni priklju¢ak Micropilot FMR30B HART

Prikljuéak HART komunikacijskog otpornickog modula, RIA15 s pozadinskim osvjetljenjem

LED

- ] +

1 2239
Z\H 3

. OAXU O) N
Y
e i

10  Dijagram funkcije HART uredaja, RIA15 sa svjetlom, HART modul komunikacijskog otpornika

1 HART modul komunikacijskog otpornika
2 Uredaj s HART komunikacijom
3 Opskrba strujom

6.1.5 Specifikacija kabela
Ocijenjeni poprecni presjek
0.5 do 2.5 mm? (20 do 13 AWG)

Vanjski promjer kabela
@5 do 10 mm (0.2 do 0.38 in)

6.1.6 Zastita od previsokog napona

Uredaj zadovoljava IEC 61326-1 standard proizvoda (Tablica 2 Industrijsko okruZenje). Ovisno
o vrsti prikljucka (istosmjerno napajanje, ulazni vod, izlazni vod), razli¢ite ispitne razine
koriste se za sprjecavanje prijelaznih prenapona (IEC 61000-4-5 prenapon) u skladu s

IECEN 61326-1: Ispitna razina za istosmjerne vodove napajanja i IO linije: 1000 V Zica na
uzemljenje.

Kategorija prenapona

Prema IEC 61010-1, uredaj je namijenjen za upotrebu u mreZama sa zastitom od prenapona
kategorije II.
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Micropilot FMR30B HART Elektric¢ni prikljucak

6.1.7 Ozicenje
A\ UPOZORENJE
MozZda je priklju¢en mreZni napon!
Opasnost od elektri¢nog udara i/ili eksplozije!
» Ukoliko se uredaj koristi u podru¢jima ugroZzenim eksplozijama potrebno je pridrzavati se
nacionalnih standarda i specifikacija u Sigurnosnim napomenama (XAs). Morate koristiti
navedenu kabelsku cijev.
Opskrbni napon mora odgovarati specifikacijama na natpisnoj plo¢ici.
Prije prikljucivanja uredaja iskljucite opskrbni napon.
Za uredaj treba predvidjeti odgovarajuci prekidac u skladu s IEC 61010.
Kabeli moraju biti odgovarajuce izolirani, s tim da se uzmu u obzir napon i kategorija
prenapona.
Prikljuéni kablovi moraju ponuditi odgovaraju¢u temperaturnu stabilnost, s tim da se uzme
u obzir temperatura okoline.
» Upravljajte instrumentom za mjerenje samo sa zatvorenim poklopcima.

vvyywyy

v

PoveZite uredaj sljede¢im redoslijedom:
1. Odvijte poklopac (¢uje se zvuk prilikom otvaranja).
2. Vodite kabele u kabelske cijevi ili ulaze kabela.
3. Spojite kabele.
4. Zategnite kabelske cijevi ili ulaze kabela tako da nema curenja.
5

Zavrnite poklopac sigurno natrag na prikljucni prostor (¢uje se zvuk prilikom
zatvaranja).
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6.1.8 Raspored prikljuc¢aka

11 Raspored prikljuc¢aka

1 Pozitivni terminal
2 Negativni terminal

6.2 Osiguravanje stupnja zastite

Ispitivanje u skladu s IEC 60529 i NEMA 250:
= [P66, NEMA tip 4X
= [P67

6.3 Provjera nakon povezivanja

O Jeli uredaj za mjerenje neostecen (vizualna kontrola)?

O Ispunjavaju li koriSteni kabeli zahtjeve?

O Je li montirani kabel otporan na naprezanje?

O Je li spoj vijaka pravilno montiran?

O Odgovara li napon napajanja specifikacijama na ploc€ici s oznakom tipa?
O Bez obrnute polarnosti, je li priklju¢ak pravilno postavljen?

O Ako je prisutan opskrbni napon, je li uredaj u funkciji i je li se zaslon pojavio?

7 Moguénosti upravljanja

Pogledajte upute za uporabu.

20
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Micropilot FMR30B HART Pustanje u rad

8 PuStanje urad

8.1 Priprema

A\ UPOZORENJE

Postavke na izlazu struje mogu dovesti do sigurnosnog stanja (npr., prekoracenje
kapaciteta protoka)!

» Provjerite postavke izlaza struje.

» Postavka za strujni izlaz ovisi o postavci u parametar Assign PV.

8.2 Provjera nakon instalacije i provjera funkcije

Prije puStanja u rad mjerne tocke provjerite jesu li izvrSene provjere nakon ugradnje i nakon
spajanja.

Provjera nakon montaze

Provjera nakon povezivanja

8.3 Pregled opcija pusStanja u rad

= Pustanje u rad putem zaslona na licu mjesta

= Pustanje u rad putem aplikacije SmartBlue

= Pustanje u rad putem FieldCare/Briga za uredaj/Field Xpert

= Pustanje u rad putem dodatnih operativnih alata (AMS, PDM itd.)

8.4 Pustanje u rad putem zaslona na licu mjesta

If Po potrebi omogucite rad (vidjeti B odjeljak "Zaslon na licu mjesta, postupak zaklju¢avanja i
otkljucavanja" > "Postupak otkljucavanja").
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Pokrenite ¢arobnjak Commissioning
19 ] 25 KN
E &l 33 ﬁ Main menu >< Commissioning

Commissioning

1 O O O Guidance |Diagnostics Device tag
-o—
—O0-
mm

= &
Application Language Start @
LN J

A0056190 A0056191 A0056192

» Pritisnite ikonu izbornika » Odaberiteizbornik Guidance » Pokrenite ¢arobnjak
Commissioning

ﬂ Standardna postavka medija jest "Tekucina".

Carobnjak za pustanje u rad ne postavlja upit mediju. Ako se uredaj koristi u ¢vrstim
tvarima, medij se mora promijeniti putem zaslona na licu mjesta ili aplikacije SmartBlue.

Navigacija: Application - Sensor - Basic settings > Medium type

ﬂ Flow aplikacije ne mogu se konfigurirati putem zaslona na licu mjesta; konfigurirati
samo putem digitalne komunikacije (Bluetooth i HART)

8.5 Pustanje u rad preko SmartBlue aplikacije

8.5.1 Zahtjevi uredaja

Pustanje u rad putem SmartBlue aplikacije moguce je samo ako uredaj ima mogucnost
Bluetooth-a (Bluetooth modul instaliran u tvornici prije isporuke ili naknadna ugradnja).

8.5.2 Aplikacija SmartBlue

1. Skenirajte QR kod ili unesite 'SmartBlue" u polje za pretraZivanje prodavnice aplikacija.

L
P> Google Play =7
—

£ Download on the o
o App Store S

A0039186

12 Poveznica za skidanje
2. Pokrenite aplikaciju SmartBlue.

3. Odaberite uredaj s prikazanog popisa livelist.
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Micropilot FMR30B HART Pustanje u rad

4. Unesite podatke za prijavu:
Y Korisnicko ime: admin
Zaporka: serijski broj uredaja

5. Pritisnite ikonice za viSe informacija.

ﬂ Nakon prve prijave, promijenite zaporku!

8.6 Pustanje u radputem FieldCare/Briga za uredaj

1. Preuzmite DTM: http://www.endress.com/download -> Upravljacki program uredaja ->
Upravitelj tipa uredaja (DTM)

2. AZurirajte katalog.

Kliknite izbornik Guidance i pokrenite ¢arobnjak Commissioning.

8.6.1 Povezivanje putem FieldCare, DeviceCare i FieldXpert

AD044334

13 Opcije za daljinski rad putem HART protokola

1 PLC (logicki kontroler koji se moZe programirati)

2 Jedinica napajanja odasiljaca, npr. RN42

3 Prikljucak za Commubox FXA195 i AMS Trex™ komunikator uredaja

4 AMS Trex™ komunikator uredaja

5 Racunalo s alatom za upravljanje (npr. DeviceCare/FieldCare , AMS Device View, SIMATIC PDM)
6  Commubox FXA195 (USB)

7 Field Xpert SMT70/SMT77, pametni telefon ili raunalo s radnim alatom (npr. DeviceCare)

8  Bluetooth modem s priklju¢nim kabelom (npr. VIATOR)

9  Odasilja¢
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Pustanje u rad Micropilot FMR30B HART

8.7 Pustanje u rad putem dodatnih alata za rad (AMS, PDM, itd.)

Preuzmite upravljacke programe specifi¢ne za uredaj:
https://www.endress.com/en/downloads

Za viSe informacija pogledajte pomo¢ za relevantan alat za upravljanje.

8.8 Napomene o ¢arobnjak "Commissioning"

Carobnjak Commissioning omogucuje jednostavno pustanje u rad pod vodstvom korisnika.

1. Nakon Sto ste zapceli ¢arobnjak Commissioning, unesite odgovarajucu vrijednost za
svaki parametar ili odaberite odgovarajucu opciju. Te vrijednosti su direktno zapisane u
uredaju.

Kliknite > kako biste presli na sljedecu stranicu.

Nakon $to zavrsite sve stranice, kliknite OK za zatvaranje ¢arobnjak Commissioning.

Ako se ¢arobnjak Commissioning ponisti prije nego Sto su svi potrebni parametri
konfigurirani, uredaj moZe biti u nedefiniranom stanju. U ovakvim situacijama,
preporucdljivo je resetiranje uredaja na tvornicke postavke.

Standardna postavka medija jest "Tekucina".

Carobnjak za pustanje u rad ne postavlja upit mediju. Ako se uredaj koristi u évrstim
tvarima, medij se mora promijeniti putem zaslona na licu mjesta ili aplikacije SmartBlue.

Navigacija: Application - Sensor - Basic settings > Medium type

ﬂ Flow aplikacije ne mogu se konfigurirati putem zaslona na licu mjesta; konfigurirati
samo putem digitalne komunikacije (Bluetooth i HART)

8.9 Softversko konfiguriranje adrese uredaja

Pogledajte parametar "HART address"

Enter the address to exchange data via the HART protocol.

= Guidance » Commissioning » HART address

= Application - HART output - Configuration > HART address
= Zadana adresa tvrtke Hart: O
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Pustanje u rad

8.10 Konfiguriranje jezika rada
8.10.1 Zaslon na lokaciji

Konfiguriranje jezika rada

ﬂ Da biste postavili jezik rada, prvo morate otkljucati zaslon na licu mjesta:

» Otvorite radni izbornik.

1> ] 2> | 3|

£ Hauptmenii X Language v X Language
Benutzerf... Diagnose | English English
-o—
= | & v
——
Applikation | Language
[ X ]

A0056186 A0056187

» Odaberite gumb Language.

8.10.2  Program upravljanja
Set display language
System - Display - Language

8.11 Konfiguriranje uredaja
Savjetuje se puStanje u rad putem ¢arobnjaka za pustanje u rad.
Vidjeti odjeljak & "PuStanje u rad uz SmartBlue"
Vidjeti odjeljak & "Pustanje u rad putem FieldCare/DeviceCare"

Endress+Hauser
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Pustanje u rad Micropilot FMR30B HART

8.11.1 Mjerenje razine u tekuéinama

0%

A0016933

14 Parametri konfiguracije za razinu mjerenja u tekuc¢inama

Parametar "Empty calibration” (=0 %)
Parametar "Full calibration” (= 100 %)

R Referentna tocka mjerenja

A Duljina antene + 10 mm (0.4 in)

C 50do80mm (1.97 do 3.15 in); srednja er <2
D  Distance

L Level

E

F

U slucaju medija s malom dielektriénom konstantom, er < 2 , dno spremnika moZe biti vidljivo
kroz medij pri vrlo niskim razinama (niZim od razine C). U tom se rasponu o¢ekuje smanjena
tocnost. Ako to nije prihvatljivo, preporu¢ujemo da postavite nultu toc¢ku na udaljenost C (vidi
sliku) iznad dna spremnika u ovim primjenama.
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8.11.2 Razina mjerenje u sipkom materijalu
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0%

AD016934

15  Parametri konfiguracija za razinu mjerenje u sipkom materijalu

Parametar "Empty calibration” (=0 %)
Parametar "Full calibration” (= 100 %)

R Referentna tocka mjerenja

A Duljina antene + 10 mm (0.4 in)
D  Distance

L Level

E

F

8.11.3 Konfiguriranje mjerenja protoka putem operativnog softvera

Uvjeti ugradnje za mjerenje protoka

= Za mjerenje protoka potreban je kanal ili pregrada

= Postavite senzor u srediSte kanala ili pregrade

= Poravnajte senzor tako da bude okomit na povrsini vode

= Upotrijebite zastitni poklopac za zastitu od vremenskih utjecaja kako biste uredaj zastitili od
sunca i kise
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AD055933

16  Konfiguracijski parametri za mjerenje protoka tekucina

D  Distance
Q  Protok na mjernim pregradama ili kanalima (izracunat iz razine pomocu linearizacije)

Konfiguriranje mjerenja protoka
Parovi vrijednosti moraju se unositi uzlaznim redoslijedom prilikom konfiguriranja
tablice linearizacije.

L (T =

A0055934

17 Primjer: Khafagi-Venturi zlijeb
E  Parametar "Empty calibration" (prazna kalibracija) (= nulta tocka)
Parametar "Full calibration” (= maksimalna razina)

F
D  Distance
L Level
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A0055935

18  Primjer: kanal s V-zarezom

E  Parametar "Empty calibration" (prazna kalibracija) (= nulta tocka)
F  Parametar "Full calibration" (= maksimalna razina)

D  Distance

L Level

ﬂ Aplikacije protoka ne mogu se konfigurirati putem lokalnog zaslona; konfiguriraju se
samo putem digitalne komunikacije (Bluetooth® i HART)

Ako je mjerenje protoka pusteno u rad pomoc¢u standardne formule, naknadne korekcije
kalibracije praznog i punog spremnika mogu dovesti do neto¢nih izmjerenih vrijednosti.

U tom slucaju pustanje u rad mora se ponoviti.

8.11.4 Konfiguriranje parametar "Frequency mode"

Parametar Frequency mode se koristi za definiranje postavki specifi¢nih za zemlju ili regiju
definirane su za radarske signalne putem.

ﬂ Parametar Frequency mode mora se konfigurirati u radnom izborniku uz pomo¢
relevantnog alata za rad na pocetku pustanja u rad.

Application - Sensor > Advanced settings > Frequency mode

Radna frekvencija 80 GHz:

= Opcija Mode 2: Europa, SAD, Australija, Novi Zeland, Kanada, Brazil, Japan, Juzna Koreja,
Tajvan, Tajland, Meksiko

= Opcija Mode 3: Rusija, Kazahstan

= Opcija Mode 4: Ne koristi se

= Opcija Mode 5: Indija, Malezija, JuZna Afrika, Indonezija

Mjeriteljska svojstva uredaja mogu varirati, ovisno o postavljenom nacinu rada.
Navedena mijeriteljska svojstva odnose se na uredaj kako je isporuceno korisniku (opcija
Mode 2).
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8.11.5 Podizbornik "Simulation"
Procesne varijable i dijagnosticki dogadaji mogu se simulirati putem podizbornik Simulation.
Navigacija: Diagnostics - Simulation

Tijekom simulacije izlaza prekidaca ili strujnog izlaza, uredaj izdaje poruku upozorenja za
vrijeme trajanja simulacije.

8.12  Postavke zaStite od neovlastena pristupa
8.12.1 Zakljucavanije ili otkljucavanje softvera

Zakljuc¢avanje putem zaporke u aplikaciji FieldCare/DeviceCare/SmartBlue

Pristup konfiguraciji parametara moZe se zakljucati dodjelom zaporke. Korisnicka uloga
postavljena je na opcija Maintenancekad se uredaj isporudi iz tvornice. Parametri uredaja
mogu se u potpunosti konfigurirati u korisnickoj ulozi opcija Maintenance. Nakon toga,
pristup konfiguraciji moZe se zaklju¢ati dodjelom zaporke. opcija Maintenance prebacuje se
na opcija Operator kao rezultat tog zaklju¢avanja. Konfiguraciji moZete pristupiti unosom
zaporke.

Zaporka je definirana pod:

Izbornik System podizbornik User management

Korisnicka uloga mijenja se iz opcija Maintenance u opcija Operator u stavci:
System - User management

Otkazivanje postupka zakljucavanja putem zaslona na licu mjesta/FieldCare/
DeviceCare/SmartBlue

Nakon unosa zaporke, moZete omoguciti konfiguraciju uredaja kao opcija Operator sa
zaporkom. Zatim se uloga korisnika mijenja u opcija Maintenance.

Ako je potrebno, zaporka se moZe izbrisati u User management: System - User management
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